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Mi Vacuum Cleaner G10 Quick Start Guide

1. Do not vacuum liquids. Do not directly clean the
vacuum cleaner with water.

2. Do not vacuum burning or smoking substances,
such as unextinguished cigarette butts, or hard or
sharp objects like nails.

X

3. To prevent injury, do not touch rotating parts while
the vacuum cleaner is running.

X

4. Do not charge or store the vacuum cleaner near
heat sources or in humid areas, such as by a radiator
orin a kitchen or bathroom.
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How to Install

Installing the Accessories onto the Vacuum Cleaner

Note: Mini electric brush should not be used with the extension rod.

Insert until it clicks into place

Insert until it clicks into place
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Charging

ST

Fully charge the vacuum cleaner before turning it on for the first time and

after each use. The total charging time is about 4 hours.

Charging the vacuum cleaner with the charger

°Charging Port

°Charging
Contacts x 2

Charging the vacuum cleaner on the charging mount

How to Use

Setting Language

Press and hold the button {J for 3 seconds to open the language list,
then press the button O to scroll through the language to select the
desired one. Press and hold the button ) for 2 seconds to use the
selected language.

Note: The display screen will go off if there is no operation for more than 10
seconds.

Switching Suction Levels

Press the button ) to switch suction levels of eco, standard/auto, and
high power. The corresponding suction level will be highlighted on the
display screen.

Only when using the smart high torque brush bar, the auto mode will
be activated and the notification of "Auto” will appear on the display
screen. The vacuum cleaner will then automatically switch the suction
level between the floor/tile and the carpet.

Note: Stop the vacuum cleaner at any time while cleaning, and it will continue to
use the last selected suction level when started again.

Working Modes
1. Non-continuous Mode

Hold down the power button to start the vacuum cleaner, then release
to stop it.
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2. Continuous Mode

Press the button & to enable Continuous Mode, then press the power
button to turn the vacuum cleaner on. To exit Continuous Mode, press
the button &.

Notes:

« In Continuous Mode, the vacuum cleaner will enter into standby mode when
pressing the power button, and resume running if pressing the button again.

* When the vacuum cleaner keeps in standby mode for more than 10 seconds, its
display screen will go off and the vacuum cleaner will then exit the Continuous
Mode.



Cleaning

Washable Parts

These parts must be separated from the vacuum cleaner or assembly prior to cleaning. Make sure the washed parts are thoroughly dry for at least
24 hours.

== ===

Crevice Nozzle Mini Roller Brush Roller Brush

JE—
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Dust Compartment Cyclone Assembly HEPA Filter Pre-filter

Warning: Only the above parts are washable, the rests and the vacuum cleaner itself are non-washable.

Guia de inicio rapido de Mi Vacuum Cleaner G10

1. No aspire liquidos. No limpie la aspiradora
directamente con agua.

2. No aspire sustancias combustibles o humeantes,
como colillas de cigarrillos encendidas, ni objetos
duros o afilados, como ufias.

x —

3. Para no sufrir lesiones, no toque las piezas giratorias
mientras la aspiradora esté en funcionamiento.

4. No cargue ni guarde la aspiradora cerca de fuentes
de calor ni en zonas himedas, como cerca de
radiadores o en cuartos de bafio o cocinas.
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Cémo instalar

Instalar los accesorios en la aspiradora

Nota: No debe utilizar el minicepillo eléctrico con la varilla de extension.

Insértelo hasta que encaje en su sitio.

Insértelo hasta que encaje en su sitio.

(CE-Liw
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Carga
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Cargue completamente la aspiradora antes de encenderla por primera vez y
después de cada uso. El tiempo de carga total es de unas 4 horas.

Cargar la aspiradora con el cargador

°Puerto de carga

*Contactos de
carga x 2

Cargar la aspiradora en el soporte de carga

Modo de uso

Configuracion del idioma

Mantenga pulsado el botén () durante 3 segundos para abrir la lista de
idiomas. Pulse el bot6n ) para desplazarse por los idiomas y buscar el
deseado. Mantenga pulsado el botén O durante 2 segundos para usar
el idioma seleccionado.

Nota: La pantalla se apagara si no se realiza ninguna operacion durante mas de 10
segundos.

Cambiar los niveles de succion

Pulse el boton (& para cambiar entre los niveles de succion
Eco, Estandar/automatico y Alta potencia. El nivel de succion
correspondiente aparecera sefialado en la pantalla.

Cuando utilice la barra de cepillo de alto par inteligente, se activara
el modo automatico y en la pantalla aparecera el indicador de "Auto".
A continuacion, la aspiradora cambiara automaticamente el nivel de
succion entre suelo/baldosay alfombra.

Nota: Si detiene la aspiradora en alglin momento mientras limpia, al volver a
iniciarla, seguira utilizando el dltimo nivel de succién seleccionado.

Modos de funcionamiento
1. Modo Discontinuo

Mantenga pulsado el botén de encendido para poner en marcha la
aspiradora y suéltelo para detenerla.
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Presione el botén & para activar el modo Continuo. Luego pulse el
botén de encendido para poner en marcha la aspiradora. Para salir del
modo Continuo, pulse el boton©.

2. Modo Continuo

Notas:

« En el modo Continuo, la aspiradora activara el modo de espera cuando pulse el
botén de encendido, y reanudara la limpieza si vuelve a pulsar el boton.

* Sila aspiradora se mantiene en el modo de espera durante mas de 10 segundos,
saldra del modo Continuo y la pantalla se apagara.



Limpieza

Partes lavables

Debera separar estas partes de la aspiradora o del ensamblaje antes de realizar la limpieza. AsegUrese de dejar que las partes lavables se sequen
totalmente durante 24 horas.

== ===

Boquilla para hendiduras Boquilla del cepillo2en 1 Minirrodillo Rodillo
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|
Compartimento de polvo Ciclon Filtro HEPA Prefiltro

Advertencia: Solo se pueden lavar las partes mencionadas anteriormente, el resto de componentes y la propia aspiradora no se pueden lavar.

Guida rapida Mi Vacuum Cleaner G10

1. Non aspirare liquidi. Non pulire direttamente
I'aspirapolvere con acqua.

2. Non aspirare sostanze che bruciano o fumano (ad
es. mozziconi di sigaretta non spenti), né oggetti duri o
taglienti (ad es. chiodi).

x —

3. Per evitare lesioni, non toccare le parti rotanti
quando l'aspirapolvere ¢ in funzione.

X

4. Non ricaricare né conservare l'aspirapolvere vicino
a fonti di calore o in aree umide (ad es. vicino a un
termosifone o in una cucina o un bagno).
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Installazione

Installazione degli accessori nell'aspirapolvere

Inserire fino a udire un clic che indica il posizionamento corretto Inserire fino a udire un clic che indica il posizionamento corretto

[ Ge=pm ST

Nota: La mini spazzola elettrica non deve essere utilizzata con
I'asta di prolunga.

===l

Ricarica

Caricare completamente |'aspirapolvere prima di accenderlo per la prima
volta e dopo ciascun utilizzo. Il tempo di ricarica totale & di circa 4 ore.

°Portadiricarica

®2 contatti di
ricarica

Ricarica dell'aspirapolvere con il caricabatterie Ricarica dell'aspirapolvere sul supporto di ricarica

Modalita d'utilizzo

Impostazione della lingua

Tenere premuto il pulsante () per 3 secondi per aprire I'elenco delle
lingue, quindi premere il pulsante  per scorrere I'elenco e selezionare
la lingua desiderata. Tenere premuto il pulsante ) per 2 secondi per
utilizzare la lingua selezionata.

Nota: Se non si esegue alcuna operazione per piti di 10 secondi, lo schermo di
visualizzazione viene disattivato.

Impostazione dei livelli di aspirazione

Premere il pulsante ) per scegliere tra i livelli di aspirazione Eco,
Standard/Automatico e ad alta potenza. Il livello di aspirazione
corrispondente viene evidenziato sullo schermo di visualizzazione.

L'attivazione della modalita automatica, notificata sul display di
visualizzazione con il messaggio "Auto”, avviene soltanto in caso
di utilizzo della barra della spazzola a coppia elevata smart. Il
livello di aspirazione viene quindi modificato automaticamente
dall'aspirapolvere, a seconda che si tratti di pavimento/piastrelle o
tappeto.

Nota: Se si arresta |'aspirapolvere in qualsiasi momento durante la pulizia, al riavvio
continuera a utilizzare |'ultimo livello di aspirazione selezionato.

Modalita di funzionamento
1. Modalita non continua

Tenere premuto il pulsante di accensione per avviare I'aspirapolvere,
quindi rilasciarlo per arrestarlo.
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Premere il pulsante & per attivare la modalita continua, quindi premere
il pulsante di accensione per attivare I'aspirapolvere. Per uscire dalla
modalita continua, premere il pulsante & .

2. Modalita continua

Note:

« In modalita continua, |'aspirapolvere entra in modalita standby quando si preme
il pulsante di accensione e riprende a funzionare se si preme nuovamente tale
pulsante.

* Se |'aspirapolvere rimane in modalita standby per piti di 10 secondi, lo schermo
di visualizzazione si spegne e l'aspirapolvere esce dalla modalita continua.



Pulizia

Parti lavabili

Queste parti devono essere separate dall'aspirapolvere o dal sistema ciclonico prima della pulizia. Lasciare asciugare completamente le parti lavate
per almeno 24 ore.

== ===

Ugello per fessure Mini spazzola a rullo Spazzola arullo

=
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Filtro HEPA
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Vano polvere Sistema ciclonico Pre-filtro

Avvertenza: Solo le parti indicate in precedenza sono lavabili, le altre parti e I'aspirapolvere stesso non sono lavabili.

Guide de démarrage rapide de l'aspirateur Mi Vacuum Cleaner G10

1. N'aspirez pas de liquide. Ne nettoyez pas l'aspirateur
directement avec de l'eau.

2. N'aspirez pas de substances qui brilent ou fument,
comme des mégots de cigarette non éteints, ni dobjets
durs et pointus, comme des clous.

x —

3. Pour éviter de vous blesser, ne touchez aucune
piéce rotative lorsque l'aspirateur est en marche.

4. Ne chargez pas ni ne rangez |'aspirateur a proximité
de sources de chaleur ou dans des lieux humides, par
exemple prés de radiateurs ou dans une salle de bain.
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Procédure d'installation

Installation des accessoires sur l'aspirateur

Remarque : La mini brosse électrique ne doit pas étre utilisée avec
latige de rallonge.

Insérez jusqu'a entendre un déclic

Insérez jusqu'a entendre un déclic

(CE-Liw
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Recharge
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Chargez complétement l'aspirateur avant de I'allumer la premiére fois et
apres chaque utilisation. Le temps total de charge est d'environ 4 heures.

Recharge de l'aspirateur avec le chargeur

°Port de recharge

*Contacts de
charge x 2

Recharge de l'aspirateur sur la station de charge

Utilisation

Configuration de la langue

Appuyez et maintenez le bouton (J enfoncé pendant 3 secondes pour
ouvrir la liste de langues disponibles. Ensuite, appuyez sur le bouton O
pour parcourir la liste des langues et sélectionnez celle désirée.
Maintenez le bouton ( enfoncé pendant 2 secondes pour choisir la
langue sélectionnée.

Remarque : Lécran d'affichage séteindra automatiquement apres 10 secondes
d'inactivité.

Modification des niveaux d'aspiration

Appuyez sur le bouton ) pour modifier le niveau d'aspiration :
économique, standard/auto ou haute puissance. Le niveau d'aspiration
correspondant apparaitra en surbrillance sur I'écran d'affichage.

Ce n'est que lors de I'utilisation de la barre a brosse intelligente a
couple élevé que le mode automatique sera activé et que la notification
"Auto" apparaitra sur I'écran d'affichage. Laspirateur change alors
automatiquement le niveau d'aspiration entre le sol/carrelage et le
tapis.

Remarque : Si vous arrétez I'aspirateur a tout moment pendant votre session de
nettoyage, il conservera le méme niveau d'aspiration lorsqu'il sera rallumé.

Modes de fonctionnement
1. Mode non continu

Maintenez le bouton marche/arrét pour allumer I'aspirateur. Relachez
le bouton pour l'arréter.

=
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2. Mode continu

Appuyez sur le bouton&pour activer le mode continu. Appuyez ensuite
sur le bouton marche/arrét pour allumer I'appareil. Pour quitter le mode
continu, appuyez sur le bouton©.

Remarques:

« En mode continu, I'aspirateur passera en mode veille si vous appuyez sur le
bouton marche/arrét. Il redémarrera si vous appuyez de nouveau sur ce bouton.

* Sil'aspirateur est en mode veille pendant plus de 10 secondes, 'écran d'affichage
séteindra et I'appareil sortira du mode continu.



Nettoyage

Piéces lavables

Ces pieces doivent étre séparées de I'aspirateur ou de I'ensemble avant nettoyage. Assurez-vous de laisser sécher complétement les pieces

nettoyées pendant au moins 24 heures.

==H

Suceur pour fentes Mini brosse a roulette

LI

Filtre HEPA

[I—

Compartiment a poussiére Ensemble cyclone

Avertissement : Seules les piéces listées ci-dessus sont lavables. Les autres piéces et I'aspirateur lui-méme ne le sont pas.

===

Brosse a roulette

=

Préfiltre

Mi Handstaubsauger G10 Kurzanleitung

1. Saugen Sie keine Flissigkeiten auf. Reinigen Sie den
Staubsauger nicht direkt mit Wasser.

2. Saugen Sie keine brennenden oder rauchenden
Gegenstédnde wie zum Beispiel gliihende

Zigarettenstummel oder harte oder scharfe
Gegenstande wie Nagel auf.

x —

3.Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie keine
rotierenden Teile beriihren, wahrend der Staubsauger
lauft.

X

4. Der Staubsauger darf nicht in der Nahe von
Hitzequellen oder in feuchten Bereichen (wie z. B.
Heizkorper oder in Kiichen oder Badezimmern)
geladen oder aufbewahrt werden.
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Installation

Installation des Zubehors am Staubsauger
Hinweis: Die elektrische Mini-Biirste sollte nicht mit dem Verlangerungsrohr

verwendet werden.

Hineinstecken, bis ein Klick ertdnt

\\.II/ D

Hineinstecken, bis ein Klick ertént

ST

===l

Ladevorgang lauft

Vor der erstmaligen Benutzung und nach jeder Benutzung sollte der
Staubsauger vollstandig aufgeladen werden. Die Ladedauer betragt
insgesamt etwa 4 Stunden.

°Ladeanschluss

*Ladekontakte x 2

Laden des Staubsaugers mit dem Ladegerat Laden des Staubsaugers in der Ladehalterung

Benutzung

Sprache einstellen

Halten Sie die Taste (J3 Sekunden lang gedriickt, um die Sprachenliste
zu 6ffnen, und driicken Sie dann die Taste ), um durch die Sprachen
zu bldttern und die gewiinschte Sprache auszuwahlen. Driicken und
halten Sie die Taste ()2 Sekunde lang gedriickt, um die ausgewahlte
Sprache einzustellen.

Hinweis: Der Anzeigebildschirm erlischt, wenn mehr als 10 Sekunden lang keine
Bedienung erfolgt.

Umschalten der Saugstufen

Driicken Sie auf die Taste (), um zwischen den Saugstufen Oko-
, Standard- und Hochleistung zu wechseln. Die entsprechende
Saugstarke wird auf dem Anzeigebildschirm hervorgehoben.

Nur bei Verwendung der intelligenten Hochleistungs-Biirstenrolle wird
der automatische Modus aktiviert und die Meldung ,Auto” erscheint
auf dem Bildschirm. Der Staubsauger schaltet dann automatisch die
Saugstufe zwischen Boden/Fliese und Teppich um.

Hinweis: Wenn Sie den Staubsauger wahrend der Reinigung stoppen, wird er beim
erneuten Einschalten wieder die zuletzt gewdhlte Saugstufe benutzen.

Arbeitsmodi
1. Manueller Modus

Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste gedriickt, um den Staubsauger zu
starten, und lassen Sie diese los, um ihn zu stoppen.

—=
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Driicken Sie die Taste &), um den Dauermodus zu aktivieren, und
driicken Sie dann die Ein-/Ausschalttaste, um den Staubsauger

einzuschalten. Um den Dauermodus zu beenden, driicken Sie die
Taste ©.

2. Dauermodus

Hinweise:

» Wenn sich der Staubsauger im Dauermodus befindet, wird er in den
Bereitschaftsmodus versetzt, wenn die Ein-/Ausschalttaste gedriickt wird. Er
wird erneut gestartet, wenn Sie die Ein-/Ausschalttaste wieder driicken.

* Wenn sich der Staubsauger fiir mehr als 10 Sekunden im Bereitschaftsmodus
befindet, wird der Anzeigebildschirm abgeschaltet und der Staubsauger
deaktiviert den Dauermodus.



Reinigung

Abwaschbare Teile

Diese Teile miissen vor der Reinigung vom Staubsauger oder der Baugruppe getrennt werden. Lassen Sie gewaschene Teile mindestens 24 Stunden
lang griindlich trocknen.

= ==

Spaltdiise 2-in-1Birstendiise Elektrische Mini-Rollbiirste Biirstenrolle
T =
Staubbehalter Zyklon-Baugruppe HEPA-Filter Vorfilter

Warnung: Nur die oben genannten Teile kdnnen gewaschen werden. Die anderen Teile und der Staubsauger selbst sind nicht waschbar.

KpaTtkoe pykoBoacTBo no skcnnayataumm lNeinecoca Mi G10

1. He yburpaliiTe )X1AKOCTM C NOMOLLbIO Mbliecoca. He
MOIATe caM MblNecoc BOfOW.

2. He y6uipaiiTe ¢ nomoLLbto Nblfiecoca ropsawme nim
AbIMAWMeECA BelecTBa (HanpumMep, HenoraleHHble
OKYPKW), @ TaKXKe TBEPAbIE WIN OCTPble NpeaMeThl
(Hanpumep, reo3an).

x —

3. Bo nsbexaHune TpaBM He npukacamntech K
Bpallawwwmmea aeTansm Bo Bpemsa paboTbl nbinecoca.

4. He 3apsxaiite 1 He XxpaHWTe NbINECOC PAAOM C
MCTOYHMKamy Tenna (HanpumMep, oborpesarensamm) n
B MecTax C MOBbILEHHO BNaXHOCTbIO (Hanpumep, Ha
KyXHe UNn B BaHHOW KOMHare).
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NHCTpyKLUMmM no yctaHOBKeE

YcTaHOBKa aKceccyapoB Ha nbinecoc

MpumeuaHve. ManeHbKylo 31€KTPUYECKYI0 HacafKy-IeTKy He
cneflyeT NCnosb30BaTh CO WIAHFOM.

BcraBnsaiiTte, noka He ycnbllWnTe WenyoK

BcraBnsiite, noka He ycnbllwmnTe Wen4ok

Ny A\
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3apsagka (I3

MonHocTblo 3apAapunTe noblnecoc nepen nepebiM BKIKOYEHUEM U MOCE KaXXA0ro
Mcnonb30BaHUA. O6uJ,ee BpeMA 3apAfnKU COCTaBNAET NprMepHO 4 yaca. o

Pasbem ana
3apaku

° 3apagHbie
KOHTaKThI (2 WT.)

Sapﬂ,uka nblecoca c NoMOoLbio 3apAAHOro yCTpDVICTBa 3apm:u<a nblyiecoca B KpenaeHnn ona 3apagkmn

NHcTpykuma

YcTaHoBKa s13blka

HaxmuTe 1 yaepxugaiite kHonky ) B TeueHe 3 cekyHA, 4Tobb
OTKPbITb CIMCOK A3bIKOB, & 3aTeM Haxumaiite kHonky (O Ans npoKpyTKn
CMK1CKa, Y4TO6bI BbIGPATh HYXXHbI A3bIK. HaxxmuTte 1 yaepxmneainte
KHOMKY () B TeUeHIe 2 CeKYHA, 4To6bl NCMOoNb30BaTh BbIOPaHHBIN A3bIK.

Mpumeuanue. incnneit noracHer, ecnu B TeueHne 10 cekyHp He BbINONHANOCH
HUKAKNX OeNCTBUN.

MepekntoyeHne ypoBHeli BcacblBaHWA

Haxumaiite kHonky O Ans nepeknioyeHys Mexay ypoBHAMM
BCACbIBAHVIA: 9KOHOMWYHbIM, CTaHAAPTHbIM/aBTOMATUYECKUM 1
BbICOKMM. COOTBETCTBYIOWNIT yPOBEHDL BCAChiBaHWA OyAeT ykasaH Ha
avicninee.

Tonbko Npu NCMONb30BaHNV YMHOV Typ60o-LLeTKn ¢ Banvnkom byaert
aKTMBMPOBaH CTaHAAPTHbIV PEXWNM 1 Ha 3KpaHe Aucnnesn noAaeBnTca
yBepomneHue "CtaHaapTHblii". [locne aToro noinecoc aBToMaTnyecku
6yneT NnepeknioyaTb YypoBHM BCacbiBaHUA ANA pexumos "HanonbHoe

nokpbiTe/nanTka" n "Kosep".

MpumeyaHne. Bo Bpems y6opKu Nbinecoc MOXHO B 060V MOMEHT OCTaHOBUTb, 1
npuv NOBTOPHOM 3anycke 6yAeT NCNOob30BaTbCA NOCAEHWIA BbIGPaHHbIV ypOBEHb
BCacblBaHUA.

Pexxmbl paboTbl

1. Pexxnm npepbiBUCTON paboThl

YaepxuBariTe KHOMKY MUTaHKA, YTOBbl 3anyCTWTb MblECOC, 1 OTMyCTHTE
ee, 4ToObl OCTAHOBWTbL YCTPOMCTBO.

=
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2. Pexkm HenpepbIBHON paboThl

Haxmute KHONKY & ANA nepexona B PeXvIM HenpepbIBHON paboTbl,
a 3aTeM HaXMUTE KHOMKY NUTaHWUA, YTOObl BKAKUYNTD Mblnecoc. YTobb
BbITV N3 peXVMa HenpepbiBHOM paboTbl, HAXXMUTE KHOMKY &) .

MpumeyaHus.

« [lbinecoc nepexoamnT 13 pexunmMa HerpepbiBHOV paboTbl B PEXUM OXMAAHUA NPU
HakaTy KHOMKV NMUTaHWA U BO306GHOBAAET paboTy NMpn MOBTOPHOM HaXaTumn
3TOW KHOMKW.

» Ecnu nbinecoc ocTaHeTcA B pexviMe oxuaanua gonblue 10 cekyHn, aucnneit
rioracHer, a Mbliecoc BbIAET 13 peXx1Ma HenpepbIBHOM paboTbl.



Ynmctka

Motownecs getanu

OTn fetann Heo6xo0AMMO OTCOEAMHUTb OT Mbliecoca unu 6aoka nepej 0YnCTKOW. TwartenbHO npocywnTe NnomMbiTble AeTann B TeHeHne Kak MUHUMYM

24 yacos.

LLleneBan Hacaaka

[I—

KoHTeliHep ans nbinu

I'Ipenynpe)i(,u,mme. npOMbIBKe noanexart TOJIbKO NepevyncieHHble Bbille geTanu. OcTanbHble AeTann n cam MblJiecoC MbITb HENb3A.

LLMKNOHHbI 610K
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MwuHwn-Banuk

LI

HEPA-dwunbTp

Bannk
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DunbTp NpeaBapuTeNbHON
O4NCTKM
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= MI& 2ty Skrocona instrukcja obstugi odkurzacza Mi G10

2. Nie odkurza¢ ptongcych lub dymigcych substancii,
takich jak niegaszone niedopatki papierosow, ani

twardych lub ostrych przedmiotéw, takich jak
gwozdzie.

M 20z 2t HEE £ UES sHEHM 24 AIZH 0|4 =6 FHAL . 1. Nie uzywac¢ do odkurzania ptynéw. Nie czy$ci¢
odkurzacza bezpoérednio za pomocg wody.

=S ===
EEW x

3. Aby zapobiec obrazeniom, nie nalezy dotykaé
obracajacych sig elementéw podczas pracy

@ @ odkurzacza.

x —

4. Nie tadowac¢ ani nie przechowywaé odkurzacza
w poblizu Zzrédet ciepta lub w wilgotnych
pomieszczeniach, np. obok grzejnika, w kuchni lub

i
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Montaz

Montaz akcesoriow na odkurzaczu

Uwaga: Miniszczotka elektryczna nie powinna by¢ uzywana z
przedtuzeniem.

Whozy¢ tak, aby byto styszalne klikniecie

Wtozy¢ tak, aby byto styszalne klikniecie

8o

0
o

===l

tadowanie

Przed pierwszym uruchomieniem i po kazdym uzyciu odkurzacza nalezy gow
petni natadowacé. Catkowity czas tadowania wynosi okoto 4 godzin.

tadowania

®Stykitadowania x 2

tadowanie odkurzacza za pomocg tadowarki tadowanie odkurzacza w uchwycie do tadowania

Uzytkowanie

Ustawianie jezyka

Nacisnaé i przytrzymac przycisk O przez 3 sekundy, aby otworzy¢ liste
jezykow, a nastepnie nacisna¢ przycisk (J , aby ja przewinaé i wybraé
zadany jezyk. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk O przez 2 sekundy, aby
uzy¢ wybranego jezyka.

Uwaga: wyswietlacz wytaczy sig, jesli przez ponad 10 sekund nie zostanie wykonana
zadna czynno$é.

Przetgczanie poziomdw sity ssacej

Nacisngé przycisk ), aby przetgcza¢ pomiedzy trzema poziomami sity
ssacej: eko, standardowym/automatycznym i duzg moca. Odpowiedni
poziom zostanie pod$wietlony na wy$wietlaczu.

Tryb automatyczny zostanie aktywowany tylko w przypadku korzystania
zinteligentnej szczotki o duzym momencie obrotowym, a na ekranie
wyswietlacza pojawi si¢ komunikat ,Auto”. Nastepnie odkurzacz
automatycznie przetgcza poziom ssania pomiedzy trybem czyszczenia
podtogi/ptytek a wyktadziny.

Uwaga: Po wytgczeniu i ponownym wtaczeniu odkurzacz bedzie nadal uzywat
ostatnio wybranego poziomu sity ssacej.

Tryby pracy
1. Tryb impulsowy

Przytrzymac przycisk zasilania, aby uruchomi¢ odkurzacz, a nastepnie
zwolni¢ go, aby przerwac prace.

—=

2. Tryb ciagty

W trybie czuwania odkurzacza nacisna¢ przycisk & , aby wigczy¢ tryb
ciagtly, a nastepnie nacisna¢ przycisk zasilania, aby wtgczy¢ odkurzacz.
Aby wyjé¢ z trybu ciagtego, nacisna¢ przycisk & .

Uwagi:
« Po nacisnigciu przycisku zasilania w trybie ciagtym odkurzacz przejdzie w tryb
czuwania, a po ponownym nacisnieciu przycisku wznowi prace.
* Gdy odkurzacz pozostanie w trybie czuwania przez ponad 10 sekund, wyswietlacz
wytaczy sie, a nastgpnie odkurzacz wyjdzie z trybu ciagtego.



Czyszczenie

Czesci nadajace sie do mycia

Te czesci nalezy odtaczy¢ od odkurzacza lub zespotu elementéw przed czyszczeniem. Upewnic sig, ze umyte czesci zostaty pozostawione do

catkowitego wyschniecia przez co najmniej 24 godziny.

Dysza szczelinowa Dysza ze szczotkg 2 w 1

[I—

Pojemnik na kurz Zespot cyklonowy

==H

Miniszczotka z watkiem

LI

Filtr HEPA

===

Watek czyszczacy

=

Filtr wstepny

Ostrzezenie: tylko wyzej wymienione cze$ci nadaja sie do mycia — nie nadajg sie do tego pozostate czesci ani sam odkurzacz.
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